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Eric Mowbray Knight (10 aprilie 1897 - 15 ianuarie 1943)
a fost un romancier si scenarist englez, cunoscut mai ales
pentru romanul sau Lassie come home (Lassie se intoarce acasa),
roman aparut in anul 1940, al carui personaj principal este un
céine collie, ce poarta numele de Lassie.

Nascut in Menston, West Yorkshire, Anglia, Knight a fost
cel mai tAnar dintre cei trei fii ai lui Marion Hilda (nascuta
Creasser) si Frederic Harrison Knight, ambii quakeri!. Tatal
sau era un negustor de diamante bogat care, pe cand Eric
avea doar doi ani, a fost ucis in razboi. Mama sa s-a mutat apoi
la Sankt Petersburg, Rusia, pentru a lucra ca guvernanta pen-
tru familia imperiala. In anul 1912, familia sa s-a stabilit in
Statele Unite, iar peste cativa ani cei doi frati ai lui Knight
aveau sa-si piarda viata in Primul Razboi Mondial.

Knight a avut o cariera variatd, incluzand serviciul in infan-
teria usoara canadiana a printesei Patricia, in timpul Primului

Iquakeri — membri ai confesiunii protestante Societatea
Religioasa a Prietenilor.
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Réazboi Mondial, apoi a fost capitan al artileriei de cAmp in ar-
mata americand, pana in anul 1926. A fost cadsatorit de doua
ori, mai intai cu Dorothy Caroline Noyes Hall, cu care a avut
trei fiice, si apoi cu Jere Brylawski.

Primul roman al lui Knight a fost Invitation to life (Greenberg,
1934). Al doilea a fost Song on Your Bugles (1936), un roman
despre clasa muncitoare din Anglia de Nord. Sub pseudoni-
mul de Richard Hallas, Knight a scris romanul de gen hard-
boiled You Play the Black and the Red Comes Up (1938). This
Above All (Mai presus de toate), romanul sau publicat in anul
1941, este considerat unul dintre romanele semnificative ale
celui de-al Doilea Razboi mondial. Cartea a avut parte si de o
minunata ecranizare, cu Tyrone Power si Joan Fontaine in ro-
lurile principale, sub regia lui Frank Capra.

Romanul Lassie come home, aparut in anul 1940, reprezinta
dezvoltarea unei nuvele pe care Knight o publicase cu doi ani
in urma, in The Saturday Evening Post. Ecranizarea ulterioara
a romanului a ficut ca Lassie sa devina un personaj memora-
bil, iubit in intreaga lume.

Una dintre ultimele carti ale lui Knight a fost Sam Small
Flies Again, republicata ca The Flying Yorkshireman (1948).

In data de 15.01.1943, cand era maior in armata Statelor
Unite — Servicii Speciale, Knight a fost ucis intr-un accident
aerian, in timp ce se afla intr-un Douglas C-54 (avion de trans-

port mediu-greu din SUA), in Guiana Olandeza (acum Surinam),
in America de Sud.




CAPITOLUL 1

Nu este de vanzare

u era om din Greenall Bridge care sa nu o stie pe

Lassie a lui Sam Carraclough — mai toti locuitorii

spunand ca este posibil sa fie undeva prin lume un
collie! chiar si mai frumos, doar ca ei n-au vazut nicicand un
altul sa-l intreaca, si toti erau de acord ca, daca o fi existat
vreodata un caine mai frumos in Yorkshire?, asta se va fi in-
tamplat, cu siguranta, cu mult inainte ca ei sa se fi nascut.

Iar asta nu era deloc putin aici, in Greenall Bridge, in co-
mitatul Yorkshire, in aceasta parte de nord a Angliei unde,
dintre toate locurile cate-s pe lume, cainele chiar domneste
cu adevarat.

Vantul si ploile reci ce biciuie pamanturile intinse din Yorkshire
au facut sa le mearga aici cainilor mai bine ca oriunde in lume,
invesmantandu-i cu o blana bogata si dandu-le aceeasi vigoare
precum le-au dat-o si oamenilor care traiesc prin zonele astea.

1 Generic vorbind, collie reprezinta mai mult decét o rasa de
caini, fiind mai degraba o familie cu multi membri, rase canine si
varietati ale acestora, toate originare din Scotia si nordul Angliei.
Culori: alb, tricolor, sable & white, blue merle, sable-merle si
Samur. Temperament: inteligent, loial, activ, prietenos, protectiv
si bland. (n.ed.)

2 Unul dintre cele 39 Comitate istorice ale Angliei, cel mai mare
comitat din Marea Britanie. Cu toate cd, actualmente, nu exista
nicio unitate de administratie civila cu numele acesta, numele este
inclus In titlul a numeroase subdiviziuni contemporane. (%.ed.)
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Oamenii din partea locului iubesc céinii, se inteleg cu ei
si se pricep ca nimeni altii la cresterea lor si nu e loc prin su-
tele de asezari de mineri din acest tinut sa nu vezi mergand
pe urmele muncitorilor, rau imbracati, caini de o rasa atat de
purd si cu o tinuta atat de majestuoasa, incét sa nu starneasca
invidia oricaror crescatori de caini de prin alte parti ale lumii.
In afara frumusetii desavarsite — pe care nu i-o punea nimeni
la indoiala —, Lassie mai era renumita si pentru faptul ca ,,poti
sa-ti potrivesti ceasul dupa ea”, dupa cum spuneau femeile din
sat, si asta nu de azi de ieri, ci inca de cu multi inainte, de pe
vremea cand era doar un catelandru de un an, vesel si zbur-
dalnic.

Intr-o z, Joe, un baiat voinic si cu un chip placut, fiul lui
Sam Carraclough, intrase in casa, strigand, coplesit de emotie:

—Mama4, cand am iesit azi de la scoala, Lassie statea acolo
si ma astepta! Cum de-a stiut ea unde eram?

— Nu-mi trece altceva prin cap, Joe, decat ca ti-a adulmecat
urma.

Aceasta sau oricare alta ar fi fost explicatia, Lassie con-
tinua sa-1 astepte pe Joe la poarta scolii si a doua zi si in cele
ce au urmat, saptamani si luni si ani, fara ca nimic sa se fi
schimbat vreodati. Femeile, privind pe ferestre, sau negus-
torii din pragul usii, pe High Street, cum vedeau trecand in
trap céinele negru, alb si auriu-inchis isi ziceau:

— Uite-o pe Lassie, trebuie si fie patru fara cinci.

Nu conta ci era vreme buni sau ploaie, Lassie era intot-
deauna acolo, asteptandu-1 pe Joe — unul din zecile de baieti
care traversau inghiontindu-se curtea asfaltata — singurul
baiat care insemna ceva pentru ea.

Apoi, impreuna, porneau inspre casa — deja acum impli-
nindu-se patru ani de cand lucrurile se petreceau mereu la
fel -, cat tinea anul scolar.

Lassie era o fiinta foarte iubita in viata de toate zilele a sa-
tului, dar, mai cu seama, oamenii din Greenall Bridge erau
oSO
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mandri de ea, iar pentru ei aceastd mandrie era legata de
bani.

In general, in Greenall Bridge, cAnd un om crestea un
caine deosebit de frumos, intr-o buna zi acesta devenea ,,ceva
pe patru picioare” care valora bani, intotdeauna gasindu-se un
bogatas, ori vreunul dintre iscusitii negustori sau ingrijitori
de caini, dornic sa-1 cumpere.

Si daca nimeni nu poate sa spuna ca un om bogat nu poate
sd iubeasca un caine la fel de mult cat unul sirac, felul in care
se raporteaza la bani este cu totul diferit. Omul sarman sta si
se gandeste cat de mult carbune ii va trebui peste iarna, cate
perechi de ghete si cata mancare ii vor trebui pentru copii,
ca sa-i tind sanatosi, apoi se duce acasa si zice:

— Am fost nevoit sa o fac si p-asta, dar vom creste alt ciine
si 0 sa- iubiti la fel de mult ca si pe-asta.

Multi caini avusesera acelasi destin in casele din Greenall
Bridge, dar Lassie nu s-a numarat printre ei!

Nici macar ducele de Rudlling - care triia pe intinsa lui
mosie la o mila dincolo de sat si care avea custi pline cu caini
de rasa—nu putuse s-o cumpere pe Lassie de la Sam Carraclough,
chit ca timp de trei ani tot incercase.

Sam Carraclough il refuzase mereu, spunandu-i:

— Nu are niciun rost si mariti din nou oferta, inaltimea
Voastra... nu e de vanzare, la niciun pret.

Cei din sat stiau toate astea, iar acesta era inca un motiv
pentru care Lassie insemna atat de mult pentru ei, ea fiind
dovada ca banii nu aveau puterea sa le-o rapeasca.

Nenorocirea face ca oamenii — oricat de mult si-ar iubi cai-
nii — sa fie in puterea sortii; si se intampla adesea ca in viata
unui om sa vina un timp cand soarta il loveste, astfel incat el
trebuie sa-si calce pe inima si sa-si invinga mandria, pentru
ca familia sa sd poatd avea painea de toate zilele.
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